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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ǰatsue
Arrieta: ǰátsue
Bakio: ǰatsue
Bermeo: dʒatsue
Berriz: ʒatsú (?), ǰatsúe
Bolibar: xatsúe
Busturia: ǰátsue
Dima: ǰátsue
Elantxobe: ǰatsue
Elorrio: ʒátsue
Errigoiti: ǰatsue
Etxebarri: datsue
Etxebarria: xatsúe
Gamiz-Fika: ǰátswe
Getxo: ðatsue
Gizaburuaga: ǰatsue
Ibarruri (Muxika): ǰatsue
Kortezubi: ʒatsúe
Larrabetzu: ǰátsue
Laukiz: datsu
Leioa: datsúe
Lekeitio: ʒatsue
Lemoa: ǰatsué
Lemoiz: datsue
Mañaria: ǰatsué
Mendata: ǰatsue
Mungia: dátsue
Ondarroa: gatsúe
Orozko: ǰatsúe
Otxandio: ǰatsue
Sondika: datsue
Zaratamo: ǰátsue
Zeanuri: ǰatsue
Zeberio: ǰatsue
Zollo (Arrankudiaga): ǰatsue
Zornotza: ʒatsue

Araba

Aramaio: xatsue

Gipuzkoa

Aia: saswé
Amezketa: saswé
Andoain: saswé
Araotz (Oñati): ʃatsue
Arrasate: xátsue

Arroa (Zestoa): sais̯wé
Asteasu: saswe
Ataun: sais̯ué, sais̯wé
Azkoitia: satsúe
Azpeitia: tsáit̯sue, satsué:, sais̯ué, 

sait̯sué, satsué
Beasain: satsué
Beizama: sáswé
Bergara: xatsúe
Deba: sá̟tsué
Donostia: sais̯ue
Eibar: atsú
Elduain: sais̯we
Elgoibar: xatsue
Errezil: saswe
Ezkio-Itsaso: saswé, sátsué
Getaria: sasúe
Hernani: śai̯sue
Hondarribia: śattuśte
Ikaztegieta: tsais̯ue
Lasarte-Oria: śái̯śue
Legazpi: satsue
Leintz Gatzaga: xatsue
Mendaro: śátsué, śaśúe
Oiartzun: tsáttuste
Oñati: ʃatsue
Orexa: sáis̯ue
Orio: sais̯wé
Pasaia: sais̯uté
Tolosa: sáis̯we
Urretxu: saswé
Zegama: tsátswe, sasué, satsué

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: tséis̯je
Alkotz: sáis̯je
Aniz: sáit̯swe
Arbizu: dákisuǰé
Beruete: sáis̯ú
Donamaria: sáis̯ue
Dorrao / Torrano: dakisjé
Erratzu: sáit̯se
Etxalar: sáit̯sue
Etxaleku: sáis̯te
Etxarri (Larraun): sáis̯wi
Eugi: sais̯jé
Ezkurra: sait̯su
Gaintza: sais̯úe, sáswe, sasúe

Goizueta: is̯útɛ, sútɛ, sisúté
Igoa: tsais̯té, sais̯té
Jaurrieta: sais̯jé
Leitza: sasué
Lekaroz: sait̯sué
Luzaide / Valcarlos: sais̯íe
Mezkiritz: sáis̯je
Oderitz: sais̯í, sáis̯wé
Suarbe: sáis̯je
Sunbilla: sɛi̯sú:e
Urdiain: sais̯éi ̯
Zilbeti: saisié
Zugarramurdi: tsáit̯sué

Lapurdi

Ahetze: sais̯ué, sau̯swé
Arrangoitze: tsait̯súte
Azkaine: tsáit̯swé, sait̯súe
Bardoze: sau̯tsjé
Beskoitze: tsait̯síte
Donibane Lohizune: sait̯sué
Hazparne: dau̯tséit̯e (?)
Hendaia: sait̯sué
Itsasu: sau̯swé
Makea: sáu̯swé
Mugerre: dau̯tsite, tsau̯tsitea
Sara: sais̯úe
Senpere: sáit̯sué
Urketa: sáit̯su (?)
Uztaritze: sasweri (?)

Nafarroa Beherea

Aldude: tsáu̯sí
Arboti: sáu̯sje
Armendaritze: sau̯tsié
Arnegi: sau̯sué, sau̯sié
Arrueta: sau̯sje
Baigorri: sau̯si, sau̯sje (?)
Bastida: dau̯tsií, dau̯tsía
Behorlegi: sau̯síe, sáu̯sje
Bidarrai: sau̯sué
Ezterenzubi: sau̯sié
Gamarte: sau̯síe
Garrüze: sau̯síe
Irisarri: sau̯súe
Izturitze: sáu̯tsje
Jutsi: sau̯sje
Landibarre: sau̯síe

Larzabale: sáu̯sje, sáu̯tsje
Uharte Garazi: sáu̯sué

Zuberoa

Altzai: sais̯je
Altzürükü: sais̯jé
Barkoxe: sais̯íe
Domintxaine: sau̯sjé
Eskiula: sáis̯je
Larraine: sáis̯ie
Montori: sais̯jé
Pagola: séis̯je
Santa Grazi: sais̯jé
Sohüta: sáis̯je
Urdiñarbe: sáis̯je
Ürrüstoi: sait̯síe
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1309. Mapa: IZAN [+orain, hura-zuei]

GALDERA: 90460 

yatzue	  
¡atzue	  
datzue	  
jatzu	  
zai(t)zue	 
zau(t)zie	 
zai(t)zie	  
zai(t)zu	  
zai(t)zute	 
zaizte	  
zattuzte	  
zauzi	  
zauzue	  
dautzia	  
dautz(e)ite	  
dakiz(u)ie

Ondarroa: Súei gustáten gatzúe aragixe.
Eibar: Sueri ori pásau atzú.
Pasaia: Au pasa zaizuté.
Hondarribia: Aragiya gustatzen sattuste.
Urdiain: Zéirí, arágiy(a) ásko gustatzen zaizéi.
Arbizu: Zubéi gústatzen dákizuyé.
Beruete: Gústatzen záizú erantzunaren ondoren "eta zuri?" galdetzean lekukoak Zoe gústatzen 

zaizó erantzun du.
Alkotz: Gustétzen záizie arágié.
Mugerre: Bardin dautzite.
Bidarrai: Gustatu zauzué.
Gamarte: Gustatu zauzíe, yaunak.
Bastida: Bardin dautzií.
Barkoxe: Agrada zaizíe.

- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Os 
gusta la carne / ça vous plaît, messieurs?", "os es igual / ça vous 
est égal", "os ha pasado" eta "messieurs, il s’approche de vous".
- "Zai(t)zute" superlemaren barnean honako erantzun hauek 
bildu dira: izute, tzaitzite, tzaitzute, tzautzitea, zaizute, zizute 
eta zute.
- "Zai(t)zue" superlemaren barnean honako erantzun hauek 
bildu dira: saisue, saizue, sasue, satzue, tzaitzue, tzaizue, 
tzatzue, zaizue, zaizui, zatzue, zazue eta zaitzue.


